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Introduction 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1) Now while Apollos was in Corinth, after Paul had passed through the upper parts, 

he came into Ephesus; and having found certain disciples,  
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2) he said to them, “If you received the Holy Spirit after having believed?”  And they 

said to him, “But since there is a Holy Spirit, we did not even hear.” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3) And he said to them, “Into what therefore were you baptized?”  And they said, 

“Into the baptism of John.” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4) and Paul said, “John indeed baptized a baptism of repentance, saying to the people 

that they should believe into the One coming after him, that is, into Christ Jesus.” 
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5) And having heard this, they were baptized into the name of the Lord Jesus. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6) And after Paul placed hands upon them, the Holy Spirit came upon them, and they 

were speaking in tongues and they were prophesying.   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
7) And all the men were about twelve. 
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1) jEgevneto     de;,    ejn   tẁ/   to;n    jApollw`   ei\nai   ejn   Korivnqw/,   Pau`lon    
 It happened   now,    in     the    the       Apollos      to be     in       Corinth,         Paul    
 
 dielqovnta                ta;   ajnwterika;   mevrh   ejlqei`n    (katelqei`n)    eij"    
 having passed through    the         upper          parts    to come   (to come down)   into    
 
 [Efeson:    kai;     euJrwvn      (eujrei`n)   tina"   maqhta;"  
 Ephesus;      and   having found   (to find)     certain     disciples 
 
 
 
 
2) ei\pe(n)   (te)   pro;"   aujtouv",   Eij   Pneu`ma    {Agion       ejlavbete    
 he said     (and)       to         them,        If       Spirit          Holy      did you receive 
 
 pisteuvsante"É      oiJ      de;   [ei\pon]   pro;"   aujtovn,    jAllÆ     oujdÆ    eij    
 having believed?   the ones   and      [said]         to         him,        But     not even    if    
 
 Pneu`ma    {Agion   e[stin,   hjkouvsamen.  
 Spirit            Holy          is,           we heard. 
 
 
 
 
3) ei\pe(n)   te   pro;~   aujtouv~,   Eij"    tiv       ou\n       ejbaptivsqhteÉ        oiJ   
 said          and       to         them,       Into   what    therefore  were you baptized?    the ones    
 
 de;   ei\pon   (ei\pan),   Eij"   to;    jIwavnnou   bavptisma.  
 and    said         (said),      Into    the       of John        baptism. 
 
 
 
 
4) ei\pe(n)   de;   Pau`lo",    jIwavnnh"   [me;n]    ejbavptise(n)   bavptisma    
 said          and       Paul,            John       [indeed]      baptized            baptism    
 
 metanoiva",   tw`/      law`/     levgwn   eij"     to;n    ejrcovmenon   metÆ   aujto;n   
 of repentance,   the   to people   saying     into   the One      coming        after       him    
 
 i{na   pisteuvswsi(n),    tou`tÆ   e[stin,   eij"   to;n   [Cristo;n]    jIhsou`n.  
 that   they should believe,    that          is,        into     the        [Christ]         Jesus.   
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5) ajkouvsante"   de;     ejbaptivsqhsan   eij"   to;   o[noma   tou`   Kurivou    jIhsou`.  
 having heard     and   they were baptized   into    the     name      the     of Lord       Jesus. 
 
 
 
 
6) kai;     ejpiqevnto"     aujtoi`"   tou`   Pauvlou   ta;"   cei`ra",   h\lqe   to;   
 and   having laid upon     them       the         Paul        the       hands,      came    the    
 
 Pneu`ma   to;    {Agion   ejpÆ   aujtouv",       ejlavloun         te    glwvssai"  kai;    
 Spirit          the      Holy    upon      them,     they were speaking   and       tongues      and    
 
 proefhvteuon                (ejprofhvteuon).  
 they were prophesying   (they were prophesying). 
 
 
 
 
7) h\san   de;    oiJ   pavnte"   a[ndre"   wJsei;   dekaduvo   (dwvdeka).  
 were     and   the        all             men       about      twelve        (twelve). 
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1)               jEgevneto  
              It happened  
 
            de;,  
              now, 
 
                         ejn  

         in 
 
                                        tw`/  
          the 
 
                                 to;n   

        the 
 
                             jApollw`  

               Apollos 
 
                         ei\nai  

         to be 
 
                            ejn Korivnqw/,  
     in   Corinth, 
 
                       Pau`lon  
                                 Paul 
 
                                  dielqovnta  
                                     having passed through 
 
                                  ta;  
             the 
 
                                     ajnwterika;  

     upper 
 
                                mevrh  

       parts 
 
                   ejlqei`n   (katelqei`n)  
                        to come  (to come down) 
 
                         eij"   [Efeson:  

         into    Ephesus; 
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1) cont.        kai;  

           and 
 
                          euJrwvn       (euJrei`n)  
                             having found     (to find) 
 
                                  tina"  
              certain 
 
                             maqhta;"  
       disciples 
 
2)           ei\pe(n)  
            he said 
 
        (te)  
          (and) 
 
                              pro;"  aujtouv",  

                  to        them, 
 
                      Eij  

                  If 
 
                             Pneu`ma  

    Spirit 
 
                                  {Agion  

          Holy 
 
                      ejlavbete  

              you received 
 
                           pisteuvsante"É  

           having believed? 
 
                           oiJ  
           the ones 
 
                 de;  

         and 
                        [ei\pon]  

         [said] 
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2) cont.                         pro;" aujtovn,  

            to       him, 
 
                          jAllÆ  

           But 
 
                                 oujdÆ  
        not even 
 
                                   eij  

          if 
 
                                               Pneu`ma  
          Spirit 
 
                                                    {Agion  

          Holy 
 
                                           e[stin,  

            is, 
 
                          hjkouvsamen.  

            we heard. 
 
3)                             ei\pe(n)  

                 he said 
 
                       te  

     and 
 
                                         pro;~ aujtouv~,  

         to      them, 
 
                                         Eij"  tiv  
           into what 
 
                                 ou\n  
        therefore 
 
                                 ejbaptivsqhteÉ 
        were you baptized? 
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3) cont.                             oiJ  

          the ones 
 
                            de;  

            and 
 
                                    ei\pon (ei\pan),  
      said     (said), 
 
                                      Eij"  

              Into 
 
                                           to;  
             the 
  
                                               jIwavnnou  

   of John 
 
                                     bavptisma.  
        baptism. 
 
4)                                     ei\pe(n)  

   said 
 
                                de;  
          and 
 
                            Pau`lo",  

   Paul, 
 
                                           jIwavnnh"  

           John 
 
                                                     [me;n]  
              [indeed] 
 
                                              ejbavptise(n)  

    baptized 
 
                                                         bavptisma  

      baptism 
 
                                                              metanoiva",  
                of repentance, 
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4) cont.        tw`/  
            the 
 
                                                         law`/  

           to people 
 
                                                 levgwn  

     saying 
 
                                                             eij"  

        into 
 
                                                                         to;n  
                 the One 
 
                                                                  ejrcovmenon  
               coming 
 
                                                                          metÆ aujto;n  
                     after     him 
 
                                                      i{na  

           that 
 
                                                     pisteuvswsi(n),  
             they should believe, 
 
                                                                                tou`tÆ  
                    that 
 
                                                                                 e[stin,  

   is, 
 
                                                                                    eij"  
            into 
 
                                                                                        to;n  
                  the 
 
                                                                                  [Cristo;n]  jIhsou`n.  
             [Christ]        Jesus. 
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5)                                                  ajkouvsante"  
       having heard 
 
                                    de;  
               and 
 
 
                                   ejbaptivsqhsan  

        they were baptized 
 
                                                 eij"  
           into 
 
                                                      to;  
                 the 
 
                                                  o[noma  
             name 
 
                                                        tou`  
          the 
 
                                                   Kurivou  jIhsou`.  
             of Lord     Jesus. 
6)                                          kai;  

     and 
 
                                                 ejpiqevnto"  
                  having laid upon 
 
                                                                    aujtoi`"  
                 them 
 
                                                                 tou`  

              the 
 
                                                           Pauvlou  
               Paul 
                                                     ta;"  
                 the 
 
                                                  cei`ra", 

        hands, 
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6) cont.         h\lqe  
             came 
 
                                 to;  

        the 
 
  
                                 Pneu`ma  

          Spirit   
 
                               to;  
         the 
 
                               {Agion  
           Holy 
 
                                                      ejpÆ   aujtouv",  
               upon      them, 
 
                                                            ejlavloun  

            they were speaking 
 
                                              te  

           and 
 
                                                            glwvssai"  
                 tongues 
 
                                                     kai;  
                and 
 
                                                proefhvteuon          (ejprofhvteuon).  

         they were prophesying  (they were prophesying) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Acts 19:1-7 
 Diagram (continued) 

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003 
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America 

 
 
7)                                              h\san  

         were 
 
                                      de;  

  and 
 
                                    oiJ  

           the 
 
                           pavnte"  

    all 
 
                                   a[ndre"  
                                                men 
 
                                               wJsei;  

  about 
 
 
 
                                            dekaduvo (dwvdeka).  
                 twelve     (twelve). 
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